Sfogava con le stelle

ton original

Tiré de « Le nuove musiche » de Giulio Caccini (1551-1618) sur des poémes de Ottavio Rinuccini.

Paru a Florence en 1601
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Sfogava con le stelle

Un infermo d’amore

Sotto notturno cielo il suo dolore.
E dicea fisso in loro:

O imagini belle

dell'iddol mio ch’adoro,

Si come a me mostrate

Mentre cosi splendete

la sua rara beltate,

cosl mostraste a lei

Mentre cotanto ardete

I vivi ardori miei:

La fareste col vostr’aureo sembiante
Pietosa si come me fate amante.

Un malade d'amour

Confiait aux étoiles

Sous un ciel nocturne sa douleur
Et il dit en les fixant :

O belles images

De mon idole que j'adore,

Si, tout comme vous me montrez,
Resplendissante ainsi,

Sa rare beauté,

De méme montrez-lui a elle

De votre brillante lumiére

Mes vives ardeurs:

Vous la rendrez par votre éclat doré
Aussi sensible que vous me faites aimant.



